1625 s —— 9AEg | 1626

die Welt der Erscheinungen Eunnngmn. 52,1. i 66,3. 70,18, — 6)
in der Dramatik ein Lachen erregender Dialog Siu. D. 521. fg.

YT Sanvavanganas. 33,138, 39,17, 154,12,

mi} Siu. D. ﬁ&lﬂ. SAuvaDARGANAS. 23,4, 27,17, 319,2. 84, 4.

AU vel. JTATO=R.

O, MATAIZ AT ATAATCHAT A: Bule.
n. zu streichen.

WA, A A E AT ARG T AT | T AR arnis 90,19,

YUATeh wohl ein best. Fleischtheil des Opferthiers Kavg. 83. fg.

TOTT v. L fir YOTH 2) Vasis. Bru, S, 66,3, 4,

T 4) ST §F TG 336 cAmieS TAITA: Karuis. 108,16,

AT lies Sorbet und lige Sin. D. 246. 96,8 hinzu.

OO, O Bule. P.10,49,14.

U=l 2) Mivariv, 88,11, — 3) Sanvapanganas. 127, 8, 129, 7. von
einem philos. Werke 27,17. 134, 9. &1 ° eine Legende Urrananiyaxk. 87,
9 (112,5). — Vgl. TaTC.

AT m. Titel des 4ten Kapitels im Samgitadarpana und
Samgitardtndkara Verz. d. Oxf. H, 201, a, No. 478. 199, b, No. 472.
Vel. TEUSRHIZIETU 2010, No. 480,

A 2) a) eines Sohnes des Krshpa Bule. P: 10,61,15,

QAT miichtig werden : OXFAFAP] Karuis. 103, 202,

YU=T=, die Bomb. Ausgg. schreiben richtig Y=Ted. :

1. 9T Z. 2, in YATGHAT gehort Y sicher nicht zu qToAT; vgl.
o ATGAT AR RY. 7,62,5. 0 ATGAT GAATIM: THRTA 2,38, 2.

'ﬂ?:%' 2) Bale. P. 11,2.21, -

— = - '
AATEN 1) TefsA=TEN 51 Spr. 4684, — 4) a) Urrananimag, 118,
7 (160,10).
- ~ -~ -
QAT 1) AAHAT ST TATGATCAATIAT erwachend so v.a.
ertinend R.7,59,3,55. — Vgl. /el ©.
W%, WPTATIEH Verz d. Oxf. H. 324,a,2. 26.
TH7eh 3) n. eine Verbindung von vier Cloka, dwrch welche ein wnd
derselbe Satz durchgeht, Comm. zu Kiviip. .i,lﬂ.
UaH 2) d) Verz. d. Oxf, H. 331,5,7 v. u,
i
T, Hamv, 8953 gehort nicht hierher, da dort II"(THH-H-'-I zZu
"

-
trennen ist; auch hat Laxcrois nicht FI'{{EI‘, sondern H"ﬁm

mﬁ:ﬁxm. N. pr. des ersten der 6 Crutlakevalin WiLsox,
Sel. Works 1,336.

P. 10,23,30. Z. 1 ist 1) nach

TR 1) e) N. pr. eines Mannes Karais, 56,82, 9, 64. eines beriihm-
ten Lehrers der Mimamsa Sanvapanganas, 46,21, 135, 2. Verz. d. Oxf.
H. 257,a,24. ﬂ!}'ﬁ Harn 180, 181, ﬂlﬂ‘; 176. 192,

AT Z. 1 lies ﬁsl. Hﬁ_{

FP-'I'Iﬂ e +31|'|1{} m. N.pr.eines Sohnes des Krshna Buie. P.10,61,10,

PHTZER n. = PHUSE Karois, 81,47, 51. 76. 96.

YA lies (vom caus, von 1. limil Y) nom. ag. Schipfer oder Ge-
dethen schaffend.

';P’ITHH 2) d) N. pr. eines Flusses Wisox, Sel. Works 2,32,

E{HI‘EI'H streiche den gnnmn Artikel und vgl. u. 1. H mit Y caus,

wnm-'-r 3T SR Buie. P. 40,6,11.
Y. Thml

YA 2) a) Wesea, Risar. Up, 312, — ¢) WiLsox, Sel. Works 1,299.
301. fg. — ) lies eines Sohnes eines Ministers. — g) ﬂ?l‘:‘l‘ Verz. d. Oxf.

H. 340,a,11. ﬂ"a”aﬁﬁmanaﬁq m. Titel einer Schrift 348, a, No. 817.

T;m'rﬂ'( adj. = !:PTI'EEQ' R. 7,100,25.

','NTFEQ' 1) Karais, 54,114, 116,26.

T 1) Z. 12, mit dem infin. auch Spr. 5165, — 3) mﬁ f. Bez. einer
Cakti Paxkan. 3,2,30.

EPTHIEI'EI lies eine Er rkliirung, dass man mit Etwas nicht einver-
standen sei, die man dem Geliebten dadwrch zu erkennen giebt, dass man
die Grinde angiebt, weshalb er das Unerwiinschte recht wohl vollbrin-

qm knne.
mﬁ%{ 2) vielleicht concret Herrscher RYV. 8,41,1.

&I-]ﬁ-! (so zu accenluiren) 3) Wﬁﬂﬂﬂ' nuv; a. W{FHT-IFL

Sin. D. 538. m{%msuumum 177, 20.
W 2) Buisuir, 51. — 3) Varin. Bru. S. 66, 9. DAgAK. in BIHF Chr.

Ty

-
185,22, mﬂmm‘q\nﬂu Arten und Species SARVADARGANAS, 37, 4.
O s. oben JT 2.

SHTASHT n. Bez. der 6ten unter den 14 Stufen, welche nach dem
Glauben der Gaina zur Erlosung fihren, Verz. d. Oxf. H. :?W,u,li.
— Vgl. YA unter 1) Hg mit T 2).

1. q'q{ KaTuis. 73,150,

HHZTEAS (HHZT + HT°) n. Gynaecewm Karnis. 86,7.

m m%l AT ﬁ":&?ﬂw: wohl so v. a.
dessen (des Licbesgolles) Befehlen willig folgend PuasaNcinu. 15,0,

CHT Tod Karuis, 91,45, 101,188,

r,'rqé m. Bez. einer best. Verbindung des Mondes mit den Nakshatra
Ind. St. 10,294, fg.

THT 3) Buisaie. 125, 3 © ebend. und 126, Sarvapanganas. 133, 5. fgg.
YT 12. 1.

THIOT 1) Z. 22, fgg. MBu. 2,132 und R. 1,4,6 wohl RAythmus; Ni-

was. zu MBa. 2,132 mmrﬂﬂammaﬁmm fram TeHaf:

0. STFT: FATIATRCTRTH: Comm. TRETETIER — erﬁ'ébm
AT 94,3, TR AT AT e = Tt o1

e T Comm. TATTHATTZT (s0 auch die ed. Bomb.) oder
GF-'{HF[ MBs. 2,138 muss zu 3) gestellt werden; Nivtak.: qrmﬁ -

AU, — 4) @ WA 7 TS € a51 71 79 ang
mmqﬁﬂaiﬁMHHnuhwa qﬁmﬁm
Wﬁuﬁ-{um — B) vgl. oben u. Ef‘.'lf{ﬂ]

WEFEI m. Schiedsrichter Hir, 116,12,
mﬂ Jmd als Awtoritit —, als Richtschnur hinstellen Sin.D.470.

als Beweis gebrawchen Sanvavangaxas. 131,10,

PRINEE|

L davon nom. abstr. YHTOIEIH n. Sarvavargaxas, 25,4,

OHIOTETS m. N. pr. eines Mannes Katuis. 54,17,

UHTAY auch der Vollziecher derjenigen Thiitigkeit, welche zur Y],
der richtigen Vorstellung, fihrt, SAnvApARGANAS. 93,17, 94,8. 95,22, 96,2,

Davon nom. abslr. H’H'IHLH'I f. 113,6. Z. 3 ist vor YHT° hinzuzufigen
~ E *---[.
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